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Vor der ersten Inbetriebnahme

Vielen Dank fiir den Kauf dieses NEOTONE Produktes.

Um eine ordnungsgemalie Verwendung sicherzustellen, lesen Sie sich bitte dieses Handbuch durch, bevor Sie dieses
Produkt verwenden. Besonders wichtig ist, dass Sie die Hinweise WARNUNG und VORSICHT in diesem Handbuch
lesen. Bitte bewahren Sie das Handbuch an einem sicheren und gut zugdnglichen Ort auf, um spéater darin

nachschlagen zu kénnen.

— (M) warnunG <

Die Einbau-, und Anschlussarbeiten des Gerdtes missen durch qualifiziertes Fachpersonal durchgefiihrt werden.
Falscher Anschluss kann zu irreparablen Schiaden am Gerat und zum Verlust von jeglicher Garantie oder
Gewdbhrleistungsanspriichen fiihren. Neotone-Team priift jedes Gerat auf Funktion vor dem Versenden. Die Verpackung
ist mit einem Priifstempel versiegelt. Der Hersteller ibernimmt keine Haftung bei der Montage des Autoradios durch

unerfahrenes Personal.

. J

— (M warnunG <

Um Schiaden am Gerat zu vermeiden und um ein sicheres Nutzugserlebnis zu gewahrleisten, bitten wir Sie

folgendes zu beriicksichtigen:

= Um einen Kurzschluss zu vermeiden, sollten keine Gegenstdande aus Metall in das Gerat geschoben werden

= Bauen sie das Gerat nicht auf eine Weise ein, die die Sicht des Fahrers beeintrdchtigt. Beim Fahren sollte das
Gerat nicht priorisiert werden

= |n dem Gerat sind sensible Komponenten verbaut, daher sollten diese von fremden Einflissen ferngehalten
werden. Das Gerat sollte, um dessen Funktionalitdt zu garantieren, nur von Fachleuten gedffnet werden. Sollten
Probleme auftreten, bitten wir Sie sich mit dem technischen Support in Verbindung zu setzten.

= Um den Bildschirm des Gerats nicht zu beschadigen, sollten Sie keine spitzen Gegenstdnde zur Bedienung
benutzen

= Sollte der Bildschirm verschmutzt sein, sdubern sie diesen vorsichtig mit einem weichen Tuch.
Verwenden Sie keine harten Textilien oder datzende Reiniger, um den Bildschirm zu reinigen, da diese den

Bildschirm beschadigen konnen
. J
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Bitte nehmen Sie zur Kenntnis, dass es sich hierbei um eine allgemeine Bedienungsanleitung handelt und dass es vom
Modell zum Modell durchaus zu diversen unwesentlichen Diskrepanzen flihren kann, insbesondere bei den graphischen

Darstellungen oder vorhandenen Funktionen (z.B. DVD-Laufwerk und/oder USB-Anschluss).
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Grundlegende Bedienung

Tastenfunktion Frontpanel
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Ne | Bilder | Name Beschreibung der Funktion
1 Q NAV (Navigation) Navigation Modus
2 ﬂ Zuriickspulen Titel vor/Senderspeicher/Sendersuche, zuriickspringen
3 C) POW (Power) Ein/Ausschalten
4 | & |mic Mikrofon
5 g Ausfahrbares Display | Ausfahrbares Display
. . Bildschirm verstellen oder ausfahren (im Wiedergabemodus): kurz driicken um den
6 E Bildschirm Knopf . . . .
Bildschirm stufenweise nach oben zu neigen
7 % DVD DVD Einschub
R . Das zusatzliche Display zeigt zum Betriebsmodus

8 Q Zustzliches Display relevante Informationen an
9 ) RST(Reset) Werkeinstellungen zuriicksetzen

VN . Driicken Sie den Knopf, um die eingelegte
10 — Eject CD bzw. DVD auszuwerfen
11 | g&3 | USB USB Anschluss
12 e | AUX 3,5mm Klinkenbuchse fiir den Anschluss einer externen Audio-/Videoquelle

h— "
13 ’lﬁ“ Infrarot Empfanger Der IR-Empfanger empfangt das Infrarot Signal der Fernbedienung
1 | § |ocps GPS Slot
15 | @ |0 sD Slot
16 0 Vorspulen Titel vor/Senderspeicher/Sendersuche, vorspringen

. . Bildschirm verstellen oder einfahren (im Wiedergabemodus): kurz driicken um den

1 = Bildschirm Knopf Bildschirm stufenweise nach unten zu neigen

m Drehen Sie den Knopf im Uhrzeigersinn oder entgegengesetzt, um die Lautstérke zu
18 ‘ Drehknopf erhdhen oder zu verringern. Wenn Sie den Drehknopf kurz driicken, gelangen Sie zur

Einstellung FADER und BALANCE

Eischalten des Gerates. Beim Driicken des POWER Knopfes wird das Gerat eingeschaltet.
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Fernbedienung Instruktionen

Fernbedienungstasten

e Anschalten / ausschalten
e Modus umschalten

MoDE) [ Ml )

G NS e Pause /Wiedergabe starten
— — e Stummschalten
| [ Title ] (SubT) e Band umschalten / Systemswitch

e Bestatigen

e Menu Navigation

Stop/Zurick

Stereo / Programm

e Wiedergabewiederholung / Auto speichern
e Senderwahl / Titelwahl / Schnellricklauf
e LOC Einstellung / Zufallswiedergabe

e 0OSD anzeigen / ausblenden

e PBC Wiedergabe

Nummernknopfe

Titel und Listeneinstellung
Untertiteleinstellung
Hauptmenieinstellung
Perspektiveneinstellung

Langsame Wiedergabe

Lautstarke erhdéhen

Zoom / Bild vergroRern
Audio-Effekt-Modus/Auswahl
Senderwahl / Titelwahl / Schnellvorlauf
Lautstarke verringern

Tonspur Schalter

Spielzeit Einstellung

Vor der Verwendung

Nehmen Sie vor der ersten Benutzung der

Fernbedienung die Isolationsfolie ab.

@ HINWEIS

Richten Sie die Fernbedienung auf den IR-Empfanger des Autoradios, um eine genaue

Funktionsweise der Fernbedienung zu gewahrleisten.

DEUTSCH 3



Batterien wechseln

Driicken Sie den Riegel nach innen und ziehen Sie dabei die
\ Batteriehalterung aus der Fernbedienung heraus.

—
= T

W,
Ziehen
Legen Sie die Batterie richtig herum in die Halterung (mit
e der Aufschrift 2025 nach oben)
% i%—i-?b

Schieben Sie die Batteriehalterung richtig herum in die

Fernbedienung rein.
™

@

Funktion der Tasten
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Anschaltknopf. Wenn das Gerat aus ist, drlicken Sie 'y um es auszuschalten. Wenn das Gerat angeschaltet
ist, kbnnen Sie es mit ¢y ausschalten.

Modus umschalten. Driicken Sie moni zwischen den Modi TV, BT (Freisprechfunktion), AUX IN, Radio, DVD,
Bluetooth Musik, GPS und Einstellungen zu schalten.

Pause/Wiedergabe. Wahrend der Wiedergabe kénnen Sie »il driicken, um die Wiedergabe anzuhalten. Ein
erneutes Driicken auf den Knopf setzt die Wiedergabe fort.

Stummschalten. Driicken Sie auf =< um den Ton stumm zu schalten. Driicken Sie ein zweites Mal auf den
Knopf, um den Ton wieder anzuschalten.

Band umschalten / Systemswitch. Im Radiomodus kénnen Sie mit dem Knopf BNBSYS zwischen den
verschiedenen Bandbreiten in der folgenden Reihenfolge schalten: FM1, FM2, FM3, AMI, AM2. Im
Wiedergabemodus kdnnen sie mit dem Knopf das Videosystem in folgender Reihenfolge umschalten:
Automatisch, NTSC, PAL.

Bestdtigung. Wenn Sie etwas auswadhlen mdchten, kdnnen Sie Ihre Wahl mit ENTER bestatigen.

Menii Navigation. Mit den Richtungstasten kénnen Sie im Men( navigieren. /& 1Zum nachsten Menipunkt
springen "=iZum vorherigen MenUpunkt springen ZIm Men( zum Anfang / nach oben navigieren Tim

Meni nach unten navigieren Bestatigen Sie lhre Auswahl im Menu

Stop / Zuriick. Wihrend einer Wiedergabe kdnnen Sie mit dem Stop-Knopf die Aufnahme anhalten.

DEUTSCH
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Stereo / Programmierung. Im Radiomodus kénnen Sie Stereo anschalten. Im DVD-Modus, kdnnen Sie
damit die Wiedergabereihenfolge programmieren. Driicken Sie darauf wahrend der Wiedergabe einer
DVD/VCD/CD.

Automatischer Sendersuchlauf / Wiedergabewiederholung. Wahrend der DVD-Wiedergabe kdnnen Sie
mit dem Knopf die Wiedergabewiederholung anschalten und zwischen den Wiederholungsmodi

umschalten: ,Kapitel wiederholen”, , Titel wiederholen”, , Disk wiederholen an “ und ,,Disk wiederholen

A. Wihrend der VCD-/CD-Wiedergabe kann zwischen den Wiederholmodi ,Titel wiederholen”, , Disk

wiederholen an“ und ,,Disk wiederholen aus” geschaltet werden.
B. Wahrend der MP3-Wiedergabe kdnnen Sie mit dem Knopf zwischen den Wiederholmodi Titel
wiederholen”, ,liste wiederholen”, ,,Disk wiederholen an“ und ,,Disk wiederholen aus” schalten.
C. Im Radiomodus wird mit dem Knopf die Sendersuche gestartet und die Sender werden gespeichert.
Dricken Sie AMS/RPT um zwischen den Sendern zu schalten. Halten Sie AMS/RPT gedriickt, um den
Automatischen Sendersuchlauf zu starten. Das Radio wird nach Sendern suchen und diese automatisch

abspeichern. Sender mit einem starken Signal werden bei der Speicherung bevorzugt.

Senderwahl / Titelwahl / Schnellriicklauf. Im Radiomodus kénnen Sie mit dem Knopf die 6 gespeicherten

FM anwaéhlen. Halten Sie den Knopf gedriickt, um manuell nach Sendern zu suchen. Im
Wiedergabemodus:

Driicken Sie den Knopf, um zum vorherigen Titel zu springen. Halten Sie den Knopf gedriickt, um im
aktuell abgespielten Titel zurlickzuspulen. Der Schnellriicklauf unterstiitzt die Stufen X2, X4 und X20.
LOC / Zufallswiedergabe. Wenn DVD spielen, Driicken Sie Eii Schaltzufallsschalter

OSD Display einblenden / ausblenden. Im Wiedergabemodus: Driicken Sie auf (@80 um weitere.
Wiedergabeinformationen, wie z.B. die Titelanzahl und die Wiedergabezeit, einzublenden.

PBC Wiedergabemenii. Wenn eine CD eingelegt ist oder eine CD eingelegt wird, wird sie automatisch
abgespielt. Die CD muss diese Funktion unterstiitzen, damit sie funktioniert.li#iE Wahrend der
Wiedergabe von DVD Musikdisks, driicken Sie den PBC Knopf, um das DVD Meni oben rechts im
Bildschirm zu anzuzeigen. Sie kdnnen mit den Richtungspfeilen einen Titel auswahlen und lhre Auswahl
mit bestadtigen. Wahrend der Wiedergabe von normalen DVDs, driicken Sie den PBC Knopf, um PBC zu
aktivieren. Dann haben Sie die Moglichkeit mit den Nummer-Kndpfen einen Titel direkt auszuwahlen.
Driicken Sie nochmal auf den PBC Knopf, um die Funktion wieder zu deaktivieren.

Nummer-Knépfe. Im Radiomodus: Driicken Sie die Nummern 1-6, um die 6 gespeicherten FM Sender
anzuwéhlen. Im DVD/USB/SD-Modus: Mit den Nummer-Knépfen kdnnen Sie gewtinschte Titel direkt
anwahlen. Mit dem 10+ Knopf kdnnen Sie auch héhere Zahlen eingeben. Um zum Beispiel den 15. Titel
auszuwahlen, dricken Sie auf 10+ und dann auf 5. Hinweis: Driicken Sie zweimal auf 10+um 20+ zu

wahlen, dreimal fur 30+ und so weiter...
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Titelmenii. Im DVD-Modus: Driicken Sie auf [@# & , um in das Titelmen( der DVD zu gelangen.
Untertitel. Bei mehrsprachigen DVDs, kénnen Sie mit dem Knopf die Sprache und die Untertitelsprache
umstellen.

Einstellungs-Menu. Im Disk-Wiedergabemodus: Driicken Sie den SETUP-Knopf um das Einstellungsmenii
far Systemeinstellungen einzublenden.

Perspektiveneinstellung. Es gibt DVDs mit Szenen, die zeitgleich in verschiedenen Perspektiven
aufgenommen wurden. Mit dem KnopfARGEEkSnnen Sie zwischen den vorhandenen Perspektiven
schalten. Hinweis: Diese Funktion wird nur von Multi-Angle-DVDs unterstitzt. In der Zeitlupen-
Wiedergabe kann die Perspektive nicht umgestellt werden.

Slow-Playing / Zeitlupe. Driicken Sie den SLOW Knopf, um die Wiedergabe zu verlangsamen. Die
Zeitlupenwiedergabe hat 5 Geschwindigkeitsstufen: 1/2, 1/3, 1/5, 1/6, 1/7

Lautstarke. Driicken Sie den Wigi# Knopf, um die Lautstarke zu erhdhen.

Zoom. Wihrend der DVD-/V CD-Wiedergabe koénnen Sie mit dem Zoom-Knopf das Wiedergabebild
vergroBern. Driicken Sie mehrmals auf den knopf, um den VergroRerungsfaktor zu verandern. Folgende
Stufen sind moglich: 2x, 3x, 4x, 1/2x, I/3x, |/4x und Zoom aus. Im VergréRerungsmodus kénnen Sie mit den
Pfeilknopfen Wraw¥ das Bild bewegen.

SEL Modus. Driicken Sie auf#£E, um zwischen den Equalizer-Voreinstellungen zu schalten: Standard,
CLASS, POP, ROCK, HALL und MOVIE.

Senderwahl / Titelwahl / Schnellvorlauf. Im Radiomodus kénnen Sie mit dem Knopf die 6 gespeicherten
FM anwahlen. Halten Sie den Knopf gedriickt, um manuell nach Sendern zu suchen. Im
Wiedergabemodus: Driicken Sie den Knopf, um zum nachsten Titel zu springen. Halten Sie den Knopf
gedrickt, um im aktuell abgespielten Titel vorzuspulen. Der Schnellvorlauf unterstiitzt die Stufen X2, X4
und X20.

Lautstarke. Driicken Sie den W@E: Knopf, um die Lautstarke zu verringern.

Audio. Im VCD-/CD-Wiedergabemodus: mehrfaches Driicken des Knopfes schaltet zwischen den
verschiedenen Spureinstellungen: linke Tonspur, rechte Tonspur, Stereo.

Spielzeiteinstellung. Im VCD-/CD-Modus: Wenn Sie den Knopf GOTO driicken, sehen Sie den aktuellen
Wiedergabestatus. Nun konnen Sie Gber die Nummer-Kndpfe einen anderen Wiedergabepunkt wahlen
und mit bestatigen. Im DVD-Modus: Driicken Sie auf den GGTG Knopf, wird lhnen der aktuelle
Wiedergabestatus angezeigt. Nun kénnen Sie (iber die Nummer-Knopfe einen anderen Wiedergabepunkt

wahlen und mit bestatigen. Im MP3-Modus hat der @@T@ Knopf keinen Effekt.

DEUTSCH



Bedienung der Benutzeroberflache

Hauptoberflache

12614

2018.01.16

Dienstag

FM

87.5

Hz

V1204 @ 2 4O o

Lieder

Autor

>/

1 Navigationssoftware 3

Menu Taste

5 | Einstellungen

2 Bluetooth Taste 4

Video Player

Benachrichtigungsleiste

11:35
Montag, 20. August

®

Neu starten

(NP3 |
e O

Standby-Modus Abschalten

1 WLAN Einstellungen

Standby Modus

2 Neu starten

Abschalten

DEUTSCH

7



Arbeiten mit Homescreen

1. Bertihren Sie den Knopf, um zur Startseite zuriickzukehren.

2. Wischen Sie mit dem Finger nach links oder rechts, um zwischen den Seiten zu wechseln.

B W 1347 @ 4 = 3 ¥ 13:28 @ 2

] 3 : 4 7 FM Unbekannt X \ ) g , 7
2018.01.23 1 01 '75 = \ WhatsApp Sparkasse

Dienstag

AB Evolution Play Store

03

¥ 1251 @ 2

g—

\ beriihren Assistent Bluetooth Car Settings Play Musik | Play Store Rechner

[ Al ™

Dateimanager EasyConnection Spotify Sprachsuche Torque (Lite)

4. Berilihren Sie den Desktop und halten Sie etwas Zeit, um das Desktop-Bearbeitungsmenii zu 6ffnen.
5. Berihren Sie =: , um das Widget Interface zu 6ffnen.

6. Um ein Widget zu I6schen, halten Sie Widget und ziehen Sie nach unten.

¥ 12556 ¢ 2 = ¥ 1256 @ 2 = h )

45 minutes to home
Lieder Normal traffic on A1234
Autor

12:56

2018.01.23

London 600G
26° 72375 2

101.75

w
Dienstag e

Arbeit 3 Chrome-Lesezeichen

Andrew Westbrook 7PM Andrew Westbrook
Photography classes Photography classes

Inbox

HINTERGRUNDE HINTERGRUNDBILDE

Anissa, Debra T19AM Anissa, Debra
Ama: o

Google
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Arbeit mit Verkniipfungen und Ordner

» Verkniipfungen erstellen. Beriihren Sie 9 Dricken und halten Sie das Symbol der App, die Sie
verschieben mdéchten. Der Homescreen wird erscheinen, dort kénnen Sie nun das Symbol platzieren.
Ziehen Sie das Symbol auf einen leeren Platz.

» Verkniipfungen Iéschen. Driicken und halten Sie das Symbol der App, ziehen Sie das Symbol.

¥i300 ¢ 2 = __O 10 ¢2 =T ©

N
P

WhatsApp Gmail

= Verkniipfungen bewegen. Driicken und halten Sie das Symbol, das Sie verschieben mochten. Das
Symbol wird groRRer, nun kénnen sie das Symbol frei bewegen. Lassen Sie los, um das Symbol

festzusetzen.

¥1300 @ 2 = <O
‘ !"i ; P /

= I O B0

Instagram WhatsApp Sparkasse Gmail

= Datei und Ordner Léschen. Beriihren Sie e Offnen Sie Dateimanager ﬁ Waihlen Sie die Datei,

die geldscht werden soll, mit Hakchen aus. Bestatigen Sie mit Knopf Loschen.

[ SD1 o . 9.18.10_31_3.png
Bluetooth Car Settings
9_18_10_47_47.png

(=) " (o

EasyConnection

DEUTSCH 9



Einstellen von Uhrzeit und Datum

= Automatisches Einstellen von Datum und Uhrzeit
1. Berihren Sie @ Offnen Sie die Einstellungen , offnen Sie “Datum und Uhrzeit”.
2. Andern Sie das Datum und die Uhrzeit wie in den folgenden Bildern dargestellt ist.

3. Zurick zur vorherigen Seite ¢ .

¥ 1303 4 2 =

Einstellungen Datum & Uhrzeit
Autom. Datum/Uhrzeit
Speicher \pps 26 .Dm ‘J-Q.l.-‘:"-k\-- !m *®
Standort 4 Sicherheit
Konten A, Sprache & Eingabe
=n

Sichern & zuriicksetzen N

System 24—Sllu (FFormat °

Datum & Uhrzeit Bedienungshilfen
{ } Entwickleroptionen Uber das Tablet

=  Manuelles Einstellen von Datum und Uhrzeit

1. Berlihren Sie <Datum & Uhrzeit> und <Automatische Synchronisation GPS Zeit>, um die
Zeitsynchronisation einzuschalten.

Bertihren Sie <Datum festlegen>, um das Datum einzustellen.

Beriihren Sie <Uhrzeit festlegen>, um die Zeit einzustellen.

Beriihren Sie <Zeitzone auswahlen>, um die Zeitzone einzustellen.

Beriihren Sie ).

vk N

Einstellen der Sprache

Beriihren Sie @ , driicken Sie auf und wahlen Sie "Sprache & Eingabe", wahlen Sie die Sprache aus und
driicken Sie die Taste €.

= ® ¥ 13:04 4 2 = Ly

o @ ¥ 1302 4 2 = Ly

Einstellungen < Sprache

. Deutsch (Deutschland)
Speicher

Deutsch (Liechtenstein)
Standort Sicherheit Deutsch (Osterreich)
Konten Sprache & Eingabe Deutsch (Schweiz)
Sichern & zuriicksetzen Eesti

System

English (Australia)

Datum & Uhrzeit Bedienungshilfen
English (Canada)

{ } Entwickleroptionen Uber das Tablet

Enalish (India)}

10 DEUTSCH



Einstellen des Logos

=  Mit dem Menii. Beriihren Sie und , um das gewlinschte Start-Logo einzustellen. Geben Sie
das Passwort 3368 ein. Berlihren Sie <Automarken Logo>. Wahle Sie das gewiinschte Logo von der

bestehenden Liste aus.

10:30 @ 1

10:31 4 1

,
1

) Mit irgendeiner Taste starten

3368

,,;\) Park-Bremse-Sicherheit

) Auto-Navi

L) osD-zeit

Splegel Ansicht von Hinter Kamera
12,

—

[ —

@ 09:08 ¢ 18

@ Spezifische Informationen des Systems Aktuelle Marke:
@ Auto-Marken-Logo

(st ) Lautstérke-Balance

&) Car Model aktuelle Modelle:Nul-OTHERNo protocol

) USB-Protokoll wahlen Current Protocol:2.0

= Von der SD-Karte / USB Stick. Erstellen Sie auf dem Speichermedium einen Ordner und benennen Sie
den Ordner ,mycar”. Kopieren Sie das gewiinschte Logo in den Ordner. Das Logo muss als BMP Datei abgespeichert
sein und die Auflésung 1024 x 600 haben. Wiederholen Sie die Schritte, die unter 1 beschrieben sind. Das eigene

Logo befindet sich auf der letzten Seite.

* 09:08 ¢ 18 ] v 0857 ¢ 18 =3 o

Aktuelle Marke:

) Auto-Marken-Logo "

) Lautstarke-Balance *'. '

) Car Model aktuelle Modelle:Null-OTHERNo protocol

Current Protocol:2.0 Tipp:
“mycar” im Root-Verzeichnis auf einem USB-Stick oder einer SD-Karte speichern!

2. Beschlussfassung von nicht weniger als1024X600

DEUTSCH 11



Tasten Piep Ton Ein/Ausschalten

1. Berihren Sie und Allgemein, um das gewlinschte Tastatur-Ton einzustellen.

2. Berihren Sie Tastatur-Ton. Um Piep Ton auszuschalten, nehmen Sie das Hakchen weg

2WI1347 4 4 T O [ 10:35 @ 18 = €D

( n ) Tastatur-Ton

MP3

-I 3 : 4 7 Unbekannt / —
{ 2 ) LOUD

£
| / \
2018.01.23 o
Dienstag | : L ’ / (&) Amp-Schalter
Ll

c'n“]‘ ) Equalizer

® &

, um die Lenkradtasten zu

1. Berlhren Sie ( <)
belegen.

2. Wahlen Sie die gewiinschte Funktion aus.

3. Driicken Sie die Taste auf dem Lenkrad, welche
Sie der zuvor ausgewahlten Funktion zuweisen
wollen.

4. Wiederhohlen Sie Schritte 1 und 2, bis alle

Bitte wahlen Sie die Taste der zu lemende! Tasten nach ihrem Wunsch konfiguriert sind.

5. Berihren Sie , um das Programmieren
der Tasten zu beenden.

Einstellen der Tastenfarben

Beriihre Sie @ Offnen Sie [l ,wahlen Sie die gewiinschte Farbe aus, wie unten abgebildet.

i v 13:09 ¢ 2 &5 v 13104 2 = ¢

o :
(%) 6PsM
() crsi

| X&' ) GPS-Mix
ol

Laterne-Einstellungen
&' ) Laterne-Einstellungen Automatic locp

Tonmischung Skala

r_‘j\ Lautstéarkereduzierung beim Wagenriicklauf

(e§v)) Standardvolume beim Starten

=/
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Netzwerk Konfiguration

WLAN Konfiguration

Gerat mit WLAN verbinden
Berihren Sie 9 , 6ffnen Sie die Einstellungen und wéahlen Sie WLAN aus, schalten Sie die Funktion

ein, wahlen Sie ein WLAN Netzwerk aus. Geben Sie das Passwort ein und klicken Sie auf Verbinden.

WLAN Hotspot einrichten
Berlhren Sie 9 Offnen Sie die Einstellungen und wahlen Sie Mehr. Wahlen Sie Tethering &
Mobiler Hotspot. Wahlen Sie WLAN-Hotspot Einrichten. Konfigurieren Sie den Hotspot, geben Sie ein

Passwort ein, dricken Sie auf Speichern, um das Einrichten abzuschlieRen.

3G Dongle Konfiguration

1.
2.
3.

Empfehlungen fiir dich MORE

Verbinden Sie einen 3G Dongle mit dem hinteren oder vorderen USB-Slot.

Das Gerat wird automatisch den 3G Dongle erkennen und sich mit diesem verbinden.

Nehmen Sie folgenden Einstellungen vor: Mendi - Einstellungen - Drahtlose Netze - Mehr- Tethering und
mobiler Hotspot - USB Tethering

Wenn der 3G Dongle richtig verbunden wurde, wird das unten zu sehende Symbol angezeigt.

‘d12490 ¢ 2 =T S

STARTSEITE SPIELE FILME & SERIEN MUSIK BUCHER

TOP-CHARTS KATEGORIEN EMPFEHLUNGEN FAMILIE

eLe®

Firefox: privat¢sicher  :  CCleaner ¢ ObdArny-0BD2 | ¢ Hintergriinde (HD : VLG for Android
surfen ELM327 einfacher... ‘Wallpapers)

444 44% 4,6% 47+ 444
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Benutzen von Widgets und Apps

0 WARNUNG

Die Deinstallation der installierten Standard APPS und die Installation nicht installierten APPS ist auf

eigene Gefahr. In diesem Fall {ibernimmt Neotone-Team keine Verantwortung.

%) HINwEIS

Bei Android-Geraten soll die USB Debugging Funktion eingeschaltet sein. Installieren von APPS erfolgt

NUR bei der eingeschalteten USB Debugging Funktion.

Installieren und Deinstallieren von APPS

= Installieren von Apps

1. Online Installieren:
Verbinden Sie das Gerat mit dem Internet »» Offnen Sie den Browser »» Tippen Sie google.de ein »> suchen
Sie nach Android Market »> Laden Sie die APK Datei herunter und 6ffnen Sie diese »> Driicken Sie auf
Weiter, um diese zu installieren.

2. USB/SD Installieren:
Laden sie die gewlinschte APK Datei auf einen Datentréger. SchlieRen Sie den Datentrdger an das Gerét an.
Offnen Sie den Dateimanager und wihlen Sie ,,SD 1/SD2 oder USB 1/USB 2“ -> wihlen Sie die APK Datei aus,

um diese zu installieren.

= Deinstallieren von Apps

1. Berlhren Siee, offnen Sie die Einstellungen. Wahlen Sie Apps und anschlieRen die App aus, die Sie
deinstallieren mochten. Driicken Sie auf DEINSTALLIEREN, um die App zu deinstallieren. Bestatigen Sie mit

OK.

¥ 1312 ¢ 11

= Meine Apps und Spiele

INSTALLIERT ALLE

Amazon Music
Amazon Mobile LLC
42 %

2 &1  Angry Birds Evolution
Rovio Entertainment Corporation
O EMPFEHLUNG DER REDAKTION

Sparkasse |hre mobile Filiale
Star Finanz GmbH
41 %

Gmail
GoogleLLC
43 %
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Kalender App

Beruhren Sie e und 6ffnen Sie Kalender

¥ 1314 ¢ 2
—
' LR A A A . Jan -4 Feb.
T3y s e
8 9 10 n 12 13 18
Einstellungen: Google Februar 2018

s 16 7 18 19 w2

5-11.Feb.
2 @ 24 25 26 27 28

12.18 Feb.

Al
23 3
O o]
Mo
i
:

14 Valentine's Day
ML

()
(O

Google Einstellungen Instagram Instructions

Email App

Berlihren Sie e offnen Sie Email M . Vor dem Benutzen des Email Programmes, Registrieren Sie/loggen Sie

sich in Ihrem Google Konto ein. Geben Sie lhre Email Adresse und das Passwort ein und bestatigen Sie die Eingabe.

P vz 42 = O
i - =
Allgemein
: —_—
D W
R 3 :.;manemugm ) Konto bestétigen Pestsagsng
\ , Btte bestitige dein Konto, Du hast es sch._
. e ” [v] - =
EasyConnection Einstellungen Galerie
s i
| + © ,
@Spotlfy
. — Bitte bestétige dein
Google Einstellungen Instagram Instructions o i Konto.
Du hast es schon fast geschafft. Bestétige
y unten dein Spotify Konto, um die Erstellung

Gerdteinfo

1. Einstellungen <Gerateinfo>
2. Hier kénnen Sie die Software-Version einsehen

P02 2 = O

Einstellungen Uber das Tablet
o e CPU Info
Speicher \pps CPLL Intel ATOM aCuadCore, 6PULD: Mak-450 P
Nutzer System Info
APP 1024800 2011-01-01 08:33:54
Standort Sicherheit
egion
115448 WK_7380DA_D_30_C9_V1.02_AMP
Konten L Sprache & Eiy
" 02 18:1503 R-86C-096H-NC-NP-1.0-512
Sichern & zuriicksetzen _ﬁ ‘
D BT Version
System 5.1.1-80g.6600.201 7101816251422
Datumn & Uhrzeit Bedienungshilfen CAN Version
Unbekannt
{} Entwickleroptionen UOber blet
Car Application
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Radiobetrieb

Grundlegende Bedienung des Radios

¥ 1241 4 4 =

¥ 12:53 «§ 18

100.30 10290 100.30 102.90

98.10 106.10 108.00 98.10 108.00

@ (:l)) oD Fj

& 0
* FM1, FM2, FM3, AM1 oder AM2 Band

* Frequenzanzeige

@ Manuelles Wechseln zur vorherigen Frequenz.

@ Manuelles Wechseln zur nachsten Frequenz.

=  Multifunktionsmenii

BK:I:ID Dricken Sie das BAND-Symbol in der Leiste, um eine Frequenz M1. FM2, FM3, AM1 oder AM2 zu wéhlen.
Driicken Sie die Suche-Taste, um die automatische Suche nach dem Rundfunksender zu starten.

(CI’) Verkehrsmeldungen, Warnmeldungen

Ein / Ausschalten von Stereomodus

E Speichern von Frequenz

[=R@'d PTY suche nach Typ des Senders

Beriihren Sie TA, wenn diese leuchtet. Es werden Verkehrsdurchsagen, auch wenn das Radio nicht
eingeschaltet ist, abgespielt.

Beriihren Sie AF, wenn diese leuchtet. Das Radio sucht automatisch nach einer starkeren Signalfrequenz,
wenn die aktuelle Frequenz zu schwach ist.

AF

[;j. Speichert Radiosender

Einstellungen

Das Autoradio unterstiitzt DAB+ Funktion. Um die Funktion nutzen zu kdnnen, soll
dat eine DAB+ Antenne separat erworben werden. Eine DAB+ Antenne wird Giber USB
Anschluss angeschlossen. Eine passende DAB+ Antenne bieten wir auch an.

16 DEUTSCH



Einstellen von EQ, FAB und AUX

» (EQ) Equalizer- Driicken Sie die Taste, um eine Toneinstellungsseite zu 6ffnen. Der Benutzer kann
die Toneffekte sehen oder sie mit Hilfe des Schieberegels je nach den personlichen Praferenzen einstellen.

> B ®i1306¢ 2 = O

m Benutzer ‘ﬂ Standard Eé Weich é Klassisch

@l Pop £ Halle & Jaz bed  Kino

0

iw
o @

ul

150Hz 1KHz

=  FAB - Driicken Sie die Taste, um eine Tonmodusseite zu 6ffnen, Der Benutzer kann
den Ball schieben, um Tonausgabemodus je nach der Lage des Fahrzeuges einzustellen.

Y1306 ¢ 2 = O

S, &
Treiber-Modus
Beifahrer-Modus
T < =
Riickseite-Modus
v ®

Ganze-Modus

=  AUX Modus - ist ein analoger Eingang fuir stereophone Audiosignale. Um die Musik mit lhrem MP3-
Player, Handy abzuspielen, missen Sie diesen einfach mithilfe eines Stereo/Stereo- oder eines
RCA/Stereo-Kabels an lhren Verstarker anschlieBen und den Modus fuir externen Input (AUX-Modus)

aktivieren.

¥ 13:10 ¢ 2

Fahrtstatus, Video
geschlossen. Fiir Ihre
Sicherheit, Seien Sie

aufmerksam!
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Bluetooth-Steuerung

Verbinden
= Verbinden mit dem Handy
1. Schalten Sie Bluetooth auf ihrem Handy ein.
2. Wabhlen Sie suchen nach neuen Geraten in der Nahe.
3. Koppeln Sie ihr Handy mit dem Gerat.

4. Geben Sie den Code ein (Standartcode ist 0000 oder 1234).

Hands-Free Anruf

V1204 @ 18 (1 O
Wabhltasten

2

Telefonbuch

Anrufliste

Bluetooth Musik

Bluetooth-Einstellung

= Anrufen. Berlhren Sie e , geben Sie die Telefonnummer ein und klicken Sie auf . Um den Anruf zu
beenden, driicken Sie . Um den Speaker zu wechseln, driicken Sie auf .

2 9 1321 @ 18 = S

2
5

Aufladung

321

1. Telefonbuch. Beriihren Sie , um in das Telefonbuch zu gelangen.

18 DEUTSCH



B W 1322 4 18 =

FEYELTT

J_ Aufladung Aufladung

,’_ Eigene Nummer ansehen

X Guthaben abhéren

3 W 13:23 4 18 E PV 13264 2 = €O

Vostok
Radicall

Tippen zum Zurilickspulen

m Wiedergabe stoppen, zum Standardmenii
zuriickkehren

Gewahlter Anruf

Verpasster Anruf
Wiedergabe beenden

Empfangener Anruf Tippen zum Vorspulen

o A = Aktivieren Sie die Gerdtname Taste, um

Geritename e m— 1 den Namen zu dndern.

T o Bestatigen Beriihren Sie Paarungspasswort, um Pin-
Automatisch Ruf annet (Lon ¢ ? | Code zu andern.

BT-Zuriicksetzen Zurtickset... Berlihren Sie Zuriicksetzen, um Bluetooth
Klingelténe Groe Emstellung 3 zu deaktivieren.

Berilhren Sie die Taste Einstellung, um
4 Klingelton zu verandern.
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Navigation System

~ (M warnune N

Die Deinstallation der installierten Navigationssoftware ist auf eigene Gefahr. Die Wiederherstellung des
Navigationsprogrammes erfolgt schlieRlich nur von Neotone. Eine weitere Nutzung des kostenlosen

Navigationsprogrammes wie Google Maps ist weiterhin méglich.

HINWEIS

Wir weisen drauf hin, dass bei dem Einsetzen der Navi Karte in PC, knnen die Daten verloren gehen.

Neotone-Team iibernimmt keine Haftung fiir den Verlust der Daten

Uber Navigation

Wir bieten unsere Radios mit der kostenlosen Freeware Navigationssoftware mit Offline Karten. Wenn die
Navigation |hrer Vorstellungen nicht entspricht, kdnnen Sie jede beliebige Software installieren, oder die Karten

Uber Google Maps nutzen. Eine Navigationskarte mit den aktuellsten Daten ist bereits im Gerat integriert.

Einstellungen fiir Navi Taste

Berlihren Sie Einstellungen, wahlen Sie Allgemein aus, tippen Sie Navigationseinstellungen und suchen Sie aus der

Liste das gewlinschte Programm aus.

13:38 ¢ 18

L :/,' Lautstérkereduzierung beim Wagenriicklauf 10

' ~
] 3 ' 4 7 @)" Standardvolume beim Starten

2018.01.23
Dienstag

13:37 @ 18

Aktuelle Navi-App: ;q‘ Maps

(O] i 9

Google Einstellu Play Store Einstellungen Browser Chrome

o &

Rechner DAB+ EasyConnection beriihren Assiste...
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Multimedia

DVD-Player

« Helligkeit 10

+ Sattigung 10

) Kontrast 10
00:11:50

[ ] Schick: | ESESBEREEEL © T

B®I1348 ¢ 4 = O
1/15CD Track 1 3/15CD Track 3
Unbekannter Titel Unbekannter Titel
Unbekannter Kiinstler Unbekannter Kiinstler

Unbekanntes Album Unbekanntes Album

Spielen i Spielen
Rock el Rock

Wiederhole alles Wiederhole alles

Funktion

Tippen zum Zurlickspulen
Lange gedriickt halten, um vorherigen Titel zu erreichen

Tippen zum Vorspulen
Lange gedriickt halten, um nachsten Titel zu erreichen

SCHNELL ZURUCKSPULEN

Schnell vorspulen

Wiedergabe stoppen, zum Standardmeni zuriickkehren

Wiedergabe beenden

Bildeinstellungen

Offnet das EQ-Menii

Track Auswahl

EREDEEDNEE
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Video Player

B9 1333 ¢ 1 = =)

00:05:34 . 00:05:11

>

V1242 @ 4 =3 W 12143 @ 4 [ >

o
Despacito .

Luis Fonsi

1. AMR.amr

@ Favoriten
Ienrnenspeich 3. FLACflac

4. MP3.mp3

SD1
SD2

00:03:47 5. WAV.wav

2

Funktion

Modus Wiedergabe Wechsel
m Titel zurtickspulen
o Play/Pause
m Titel vorspulen
=

Liederliste

@ HINWEIS

Der Musik- und Videoplayer funktionieren nur dann, wenn ein USB-Stick oder eine MicroSD-

Karte mit Musik- oder Video-Dateien angeschlossen sind.

22 DEUTSCH



Riickfahrkamera

- HINWEIS ~

Das Reverse Kabel der Riickfahrkamera mit dem Reverse Kabel des Radios (Car reversing
Control wire) verbinden. Wenn die Riickfahrkamera iiber kein Reverse-Kabel verfiigt, sollte
eine andere Riickfahrkamera erworben werden (eine passende Riickfahrkamera finden Sie
bei uns immer im Angebot). Alternativ kénnen Sie ein Kabel vom Plus-Pol des
Riickfahrlichtes bis zum Radio verlegen und mit BACK Kabel verbinden (dies ist auch dann

erforderlich, wenn die Kamera das Signal liber einen Wireless Transmitter libertragt).

€ Reverse Kabel

—

) €@ Rickiahrlicht

Strom Kabel

o Kamera

e Frontkamera

—
-_—

Reverse Kamera

4

e Ruckfahrkamera

_," © Avutoradio O (BACK)
- o L Reverse Radio
= T‘ - 4 /

< ' —/ /

@ AUX Kabel -

ot
70 ISO Anschluss
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Mirror Link

~ @ HINWEIS ~

Bei Android-Gerdten soll die USB Debugging Funktion eingeschaltet sein. Wenn das Android-
Gerat liber die USB Debugging Funktion nicht verfiigt, wird dieses vom Autoradio nicht

unterstiitzt.

\. J

- @ HINWEIS N

Bei der ersten WLAN-Verbindung eines Android-Gerat mit einem Kabel verbunden werden

damit das Autoradio auf dem lhrem Android- Gerat die App EasyCon installieren kann (dies

erfolgt nur bei der ersten Verbindung, danach kann das Kabel getrennt werden).

\. J

Allgemeine Information uiber MirrorLink

Mit der "Bildschirm Spiegelung" Funktion kdnnen Sie die Bildschirminhalte Ihres Smartphones auf den Bildschirm
des Autoradio Systems Uibertragen. Nach einer erfolgreichen Verbindung ist bei Android Phones oder iPhones auch
die Bedienung des Ubertragenen Bildschirminhaltes auf dem Autoradio moglich. Der Ton wird Uber die Bluetooth
Verbindung oder lber WLAN Verbindung (ibertragen. Die Mirroring Funktion wird nur von Smartphones

unterstitzt, die Gber eine USB-Debugging Funktion verfligen.

|ﬁ| Android Gerate liber USB und WLAN verbinden

Offnen Sie die Entwickleroptionen lhres Mobilfunkgerits »» Schalten Sie USB Debugging ein »>

Schalten Sie Bluetooth auf Ihrem Gerat ein »» Verbinden Sie das Mobilfunkgerdt mit dem Autoradio.

0 &% L RoR | RTEET RERTE: [0 % % 7 E . 5exE 1520

& | Bluetooth o Settings Q
Bluetooth pairing request P POWer saving
My device L
To pair with: o Storage
999
0 Galaxy A5 O
Mot visible to other devices. Tap t ey 5 :
SR B A E““e”ha‘de‘”ces L © securiy
{Try 0000 or 1234) B
Available devices e Hlelp
|:| PIM containing letters or symbols
B My Mambo - - 0 .o [@ Developer options ]
CANCEL
O 999 o About device
{) 2531BT-85 1 2 3 Applications
) AwWAg001 4 5 6 e Application manager
) Awag0OT 7 8 9 9 Default applications
SCAN «a O Done @ Application settings
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E %0 ® @ FTH a5 m 1521 He0 % 2 & TH .l 5%k 1523

€ Developer options @ & Developer options

Take bug report Stay awake O
Sareen will never sleep while charging.

Desktop backup password

Full desktop backups are not currently protected EE Allow USB del:lugging? ]
el a P Thecomputers RSA key
i b A st fingerprint is:
Bluetooth HCI snoop log 0O 1D_:CE5D3_:D1_:41_:6C_‘ .
Capture all Bluetooth HCI packets in a file. ] 34:AD:C6:71:C3:87:D3:87:3F:
86

Process stats U
SRR D [ | Always allow this computer ] i

cc
Debugging | CANCEL
USB debuggini —
Debugging rr'E:ge Iaﬁ'\-:he-; when USB is Include bug reports in power men..
connectec Inglude option in power menu for taking a bug D

report.
Revoke USB debugging authorizations ek o tions

O]

Allsw mork lneatinns

Um die Funktion Mirror Link zu nutzen, beriihren Sie die Taste , wahlen Sie EasyConnection und verbinden
Sie die gewiinschte Verbindung mit Ihrem Mobilfunk . Wenn es nicht erfolgreich installiert oder verbunden wird,

bitte scannen Sie den QR-Code zur Unterladung der neusten Version.

Android USB <  Android USB

1.Verbinden Sie es durch das USB-
Kabel, um die APP zu aktivieren;
2.Nach den Tipps beenden Sie die
Verbindung.

Bitte schlieBen Sie das Handy an und schalten Sie USB-Debugging-Modus am Handy ein

Android WiFi
Bitte verbinden Sie

Buro

o Es wird auf die Bluetooth-Verbindung

gewartet.

HTC Portable Hotspot AB70 = L Bitte sehen Sie die Liste der Bluetooth-
WPA2 . Geréte auf dem Bildschirm des

Mobilfons. Verbinden Sie Bluetooth-
ALICE-WLAN88

WPA2

Portable Wi-Fihotspot g

Hinweise beim Starten

PEMYNG 93RO S@1527

000

TFon M

@
15:29

dobi A
i, 24 1A, B I@ F @ ]
" . 0o, 060

B‘f".‘e_,.@f?”‘f
0¢o=
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LA

' iOS-Gerat Giber WLAN verbinden

Schalten Sie Bluetooth und Mobiles Hotspot auf lhrem i0S-Gerét ein -> Offnen Sie im Autoradio die APP
EasyConnect -> Klicken Sie auf iPhone WiFi -> Im Fenster auf der linken Seite wahlen Sie den Hotspot aus -> Geben
Sie das Passwort ein, das Sie in lhrem i0S-Gerat in den Hotspot-Einstellungen unter WLAN Passwort ansehen
kénnen -> Schalten Sie die AirPlay Funktion in Ihrem iOS-Gerat ein (mit Wischbewegung nach oben wird ein

Untermeni geoffnet, klicken Sie auf AirPlay) -> Wahlen Sie das Autoradio aus (EC-Mirror-...) .

Sie auf Beenden.

26

13:47 9 | T -

Einstellungen

Flugmodus
WLAN Buro24
Bluetooth Ein
@ Mobiles Netz
Personlicher Hotspot Aus
VPN

Mitteilungen
Tone & Haptik

Nicht stéren

PEe®

Bildschirmzeit

Allgemein
Kontrallzentrum
Anzeige & Helligkeit

Hintergrundbild

00806

Siri & Suchen

=
=
S

Face ID & Code

&)

Bildschirmsynchronisierung

EC-Mirr

DEUTSCH

13:47 4 wl T -

& Zuriick Persdnl. Hotspot

Personlicher Hotspot

Aktiviere den persénlichen Hotspot, um die iPhone-
Internetverbindung zu teilen. s fallen eventuell zusétzliche
hutzungsgebiihren an. Andere bei deiner iCloud-Account
angemeldete Gerite kénnen den persdnlichen Hotspot
benutzen, chne ihn extra aktivieren zu missen.

WLAN-Passwort 3cye3wawglcxi

=~ UBER WLAN VERBINDEN
T awihie won den WLAN-Einstellungen auf
deinem Computer oder anderem Gerat aus
2 Gib bei Aufforderung das Passwort ein

UBER BLUETOOTH VERBINDEN
1 Koppele das iPhone mit deinem Computer

2 Tippe auf dem iPhone auf ,Koppeln” oder gib den auf
deinem Computer angezeigten Code ein

3 Stelle vom Computer eine Verbindung zum iPhone her.

UBER USB VERBINDEN
1 SchlieBe das iPhone an deinen Computer an.

2 Wahle ,iPhone" in der Liste der Netzuwerkdienste in
den Einstellungen aus.

o

Bildschirmsynchronisierung

L EC-Mirror-XE

Synchronisierung stoppen

Um Mirror Link zu beenden, 6ffnen Sie das Unterment in lhrem i0S-Gerat (Wischbewegung nach oben) ->
Klicken Sie auf das verbundene Gerat (EC-Mirror-...) -> AirPlay-Synchron ausschalten -> In dem Autoradio klicken

14:55 9 wall LTE (wm
£ Zuriick Persénl. Hotspot
Personlicher Hotspot ('7

Jetzt sichtbar.

Andere Benutzer kinnen dein geteiltes Netzwerk mittels WLAN
und Bluetooth unter dem Namen ,Kapnra" finden.

WLAN-Passwort 3cye3wawglcxi

t:.h UBER WLAN VERBINDEN
' 1wahle, von den WLAN-Einstellungen auf
deinem Computer oder anderem Gerét aus
2 Gib bei Aufforderung das Passwort ein.

UBER BLUETQOTH YERBINDEN
* 1 Koppele das iPhane mit deinem Computer.
2 Tippe auf dem iPhane auf ,Kappeln® oder gib den auf
deinern Computer angezeigten Code ein.
3 Stelle vorm Cornputer eine Verbindung zum iPhone her.

UBER USB YERBINDEN
1 SchlieRe das iPhone an deinen Computer an.

2 Wahle ,iPhone" in der Liste der Netzwerkdienste in
den Elnstellungen aus.



r

Browser

Dateimanager

iPhone WiFi

Aktivieren Sie AirPlay und wéahlen Sie den EC-Mirror-nR
Verbingung zum Hotspot hergestelit: "Buro24* 12

EasyConnect.. @ M 3 ¥ 2059 (2]

Zim Entsperré
! nachogdh Y

Car Settings

®)

EasyConn;

Bitte wahlen sie die Verbindung

iPhone WiFi

Bitte verbinden Sie das Handy-Hotspot

Buro
WPA2

HTC Portable Hotspot AB70
WPA2

ALICE-WLAN88
WPA2

DEUTSCH
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Sichern und zuriicksetzen

— 0 WARNUNG N

Auf eigene Gefahr. Beim Zuriicksetzen der Werkeinstellungen gehen die Daten des

Navigationsprogrammes verloren, die ausschlieBlich nur von Neotone wiederhergestellt

werden kénnen.

. J

Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen

Berilihren Sie die Taste @

Berlihren Sie die Taste um Menl Einstellungen zu wahlen
Beruihren Sie die Taste Sichern & zuriicksetzen

Geben Sie das Passwort ein: 3368

Wihlen Sie ,,Auf Werkszustand zurlick” aus.

Bestatigen Sie die Auswahl mit Tablet zuriicksetzen.

N oo ok~ w NoR

AnschlieBend wahlen Sie ,,Alles |6schen” aus.

P 1302 4 2 = 12:04 4 12 = O

Einstellungen = Sichern & zuriicksetzen

Enter the password

Speicher
3368 LOS...
Standort ! Sicherheit 0 1 2 3 4
Konten Al Sprache & Eingabe 5 6 7 8 9
Sichern & zuriicksetzen
OK

System

Datum & Uhrzeit Bedienungshilfen

( } Entwickleroptionen Uber das Tablet

1213 4 12 = O

& Auf Werkszustand zuriick

¢ Einstellungen

Sicherung & Wiederherstellung Hierdurch werden alle Daten aus dem internen Speicher Ihres Tablets geloscht, u. a

ogle-Konto
n-und App-Daten sowie entsprechende Einstellungen
tergeladene Apps

Meine Daten sichemn
App-Daten, WLAN-Passwirter un Ei uf Google-Sery ’ L ]

Sicherungskonto :
» Sonstige Nutzerdaten

Autom. Wiederherstellung .

Nach der Neuinstallation einer A erte Einstellungen und Daten wiederherstelle Sie sind zurzeit in folgenden Konten angemeldet
Nutzer

Auf Werkszustand zuriick

TABLET ZURUCKSETZEN
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Schaltplan

Riickseite Diagramm

dug
PP
il |
e U ® ——
@ ® 15A
Nummer Name
1 Mikrofon Anschluss
2 Radioantenne Anschluss
3 GPS Antenne
4 Cinch Kabel Anschluss
5 3G/USB Anschluss
6 DIN-ISO Anschluss
7 Sicherung
DEUTSCH
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ISO Anschluss-Kabel Diagramm

©O

OOE
POEOO

» | [

E@EEEG
EOER®

Ne Name Verbindungsdetailis Ne Name Verbindungsdetailis
1 AMP Verstarkeranschluss 11 RL+ Hinterer Links Lautsprecher +
2 FR- Forderer Rechter Lautsprecher - 12 RL- Hinterer Links Lautsprecher -
3 FR+ Forderer Rechter Lautsprecher + 13 FL+ Forderer Links Lautsprecher +
4 RR- Hinterer Rechter Lautsprecher - 14 FL- Forderer Links Lautsprecher -
5 RR+ Hinterer Rechter Lautsprecher + 15 GND Masse -

6 Auto Radioantennenverstarker 16 BATT12v Dauerplus
Antenna
7 :andbrak Handbremse-Kabel 17 ACC Zindung-Plus +
8 Illggitr:(a)lte Scheinwerfer Anschluss 18  Nocable Nichtbelegt
9 revce:ras:ing Reverse fiir Riickfahrkamera 19 Nocable Nichtbelegt
10 S\tveheerier}g Lenkradfernbedienung 20 S\t\?heerier}g Lenkradfernbedienung
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ISO Kabel Anschluss

& @ ¥ Z B

Radio-Antenne Mikrofon
[Pasive/Aktive) (Enthalten)

Lenkrad Riickfahrkamera Scheinwerfer Handbremse Subwoofer
(Optional) (Optional) (Optional)

-~

o]

v

® O ® O ® O ® O

1L %080

Links Rechts Links Rechts

Aktive Radio (
Antenne ( Akkumulator | | Masse

Lautsprecher )

Steering wheel

Car reversing
llluminate control
Handbreake

Amplifer control

m Dauerstrom

Radio Antenne +

m Vorne Rechts +

Vorne Rechts -

E Hintern Links +

Hintern Links -

VA Zindungsplus
Masse
Vorne Links + ¥4 Hintern Rechts +

Vorne Links - =}:8 Hintern Rechts -
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Sonstige Anschliisse

3G/USB stick
(Opticnal)

) [E—
——1
[—]

(E—
—]
—
——1
[—

GPS Antenne
(Enthalten)

Mikrofon
(Enthalten)

RN =

DAB+ Antenne

Radio-Antenne : @ mit Empfdnger
(Pasive/Aktive) : 1 (Optional)
s > H 3 8 .
(O) 4 D)l E
' G : W
- Subwoofer
0O ® 5 10 [ RET

Externe Audio-/Videoquelle

(Optional)
& IA' Z.B. Verstarker
A (Optional)

a @m & 8 8 a8

FL RR
Rickfahrkamera Externe Monitor Vorne Links Vorne Rechts Hintern Links Hintern Rechts
(Optional) (Optional) Lautsprecher Lautsprecher Lautsprecher Lautsprecher

BN Aux R (Red) SUBWOOFER
X Aux L (white) /¥ RCARR (Red)

VIDEO IN (Yellow) RCA RL (White)

3 cAM N (Black) RCA FR (Red)
B} ViDEO OUT (Yellow) RCA FL (White)
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Fehlerbehebung

Fehler

Losung

Radio geht nicht an

Uberpriifen Sie die Verbindung von Ziindungsplus (rot — ACC), Dauerplus (gelb
- B+) und Masse (schwarz — GND).

— GND 1. ACC Kabel mit Zlindungsplus verbinden
e B+ 2. B+ Kabel mit Dauerplus verbinden
——-——-m 3. GND Kabel mit Masse verbinden
. =~ ACC

Hinweis: die Bauform des ISO-Steckers ist genormt, dessen Belegung aber
nicht. Ein einfacher Plug’n’Play Anschluss, ohne die Belegung vorher tberprift

zu haben, kann zu irreparablen Schaden am Gerat und am Fahrzeug fiihren.

Rickfahrkamera geht beim
Rickwartsgang-Einlegen nicht
automatisch an

Die Kamera ist nicht richtig angeschlossen:

= Das Cinch-Kabel sollte in den Kamera In-Cinch-Eingang angeschlossen
werden

= Das Reverse-Kabel der Riickfahrkamera wird mit dem Grun-Wei Kabel mit

losem Kabelende ,REVERSE” verbunden.

Wenn die Riickfahrkamera Gber kein Reverse-Kabel verfiigt, sollte eine andere
Rickfahrkamera erworben werden (eine passende Rickfahrkamera finden Sie

bei uns immer im Angebot).

Alternativ kdnnen Sie ein Kabel vom Plus-Pol des Riickfahrlichtes bis zum Radio
verlegen und mit ,REVERSE“ Kabel verbinden (dies ist auch dann erforderlich,

wenn die Kamera das Signal Gber einen Wireless Transmitter ibertragt).
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Navigation funktioniert nicht

1. Sollten Sie kein GPS Signal haben tberprifen Sie ob die GPS Antenne
richtig angeschlossen ist.

2. Sollte das Geréat weiterhin kein GPS Signal haben, stellen Sie
sicher, dass die GPS Antenne geniigend Freiraum hat.

3.  Wenn die GPS-Software nicht starten kann, nehmen Sie mit

Kundensupport Kontakt auf: info@neotone.de

Einstellungen werden nicht gespeichert
oder das Radio geht bei Zindung-Aus

nicht automatisch aus

Kabel fur Dauerplus und Ziindungsplus sind vertauscht.

Tauschen Sie die beiden Kabel einfach miteinander um.

Schlechter Radioempfang
Hinweis: in diesem Autoradio ist einer
der besten Radiochips fir einen klaren

guten Radioempfang verbaut.

Wenn der Empfang in lhrem Fahrzeug dennoch nicht gut genug ist,

empfehlen wir:

= einen Antennenadapter mit Phantomeinspeisung (bei einer aktiven
Antenne) oder

= eine leistungsstarkere Antenne einzubauen.

Da bei manchen Fahrzeugmodellen ein anderes Antennensystem verbaut ist,

werden alle Austauschradios

mit Original-Antenne einen schlechten Radioempfang haben. In diesem Fall

muss die Original-Antenne gegen eine andere ausgetauscht werden. Wenn Sie

unsicher sind, fragen Sie bei Ihrem Fahrzeughersteller nach.

Sendersuche lauft automatisch wahrend

der Fahrt

Das Radio ist mit einer automatischen Sendersuche bei einem schwachen
Radioempfang ausgestattet. Um die automatische Sendersuche auszuschalten,

schalten Sie die TA und AF Funktionen aus.

Keine Videoanzeige, Ton ist zu Horen

Handbremse-Kabel (braun BRAKE) nicht an die Handbremse (- Masse)

angeschlossen ODER die Handbremse ist nicht angezogen

Touchscreen ist ungenau

Kalibrieren Sie den Touchscreen neu

Lenkradfernbedienung ohne Funktion

Hinweis: das Radio unterstitzt eine Lenkradfernbedienung. Es wird immer ein
Adapter mit Can-Bus Interface fiir Ihr Automodell benétigt. Achten Sie beim
Kauf des Adapters auf den Anschluss der Lenkradfernbedienung: es sollten 2
oder 3 Kabel vorhanden sein (Key 1, Masse und evtl. Key2). Nachdem der
Adapter angeschlossen wurde, missen die Lenkradtasten noch in den

Radioeinstellungen (in den Fahrzeug Anwendungen) belegt werden.
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Technische Daten

Allgemeine Merkmale

Produktart

Markenname

Modell

Autoradio
Grol3e

Autoradio-Art

Autoradio

Neotone

NDX-150A

1 DIN

Universelle

Monitor-Sektion

Bildschirmdiagonale

Bildschirmauflésung 1024x600 HD

Funktionen

UKW-Band

RDS (Radio
Data System)

Bluetooth

Bluetooth
Version

Bluetooth
Profile

AM / FM (87,5 MHz
~ 108 MHz / 522
KHZ ~ 1620 KHz)

Ja

Ja

4.0

A2DP | AVRCP |
HFP | HSP

7 Zoll (18cm)

Betriebssystem

Prozessor

Arbeitsspeicher

Interner
Speicher

Externer
Speicher

Touchscreen

Effektive Pixel

WLAN

Mikrofon

MirrorLink

Fernbedienung

DAB+

Android 6.0
Oreo

Quad-Core
Intel Atom X3

1 Gb LPDDR3
800 mHz

16 Gb eMMC
150 Mb/s

microSD Karte
/ Bis zu 256 Gb

Kapazitiv

99,99%

2.4 GHz
IEEE 802.11

a/b/g/n/ac

25t (1x
interner, 1
X externer)

Ja

Ja

Ja (optional
erhaltlich)

Sprach-
Unterstiitzung

Farbe

Spannung

Geratgewicht
(Hauptgerit)

Einbauabmessungen

(LxB xH) mm

Displaysystem

Riickbeleuchtung

OBD-2

Rickfahrkamera

CD/DVD-
Laufwerk

CD/DVD-
Eigenschaften

Kompatible
CD/DVD Arten

70
Sprachen

Schwarz

10.8V -
13.8vV DC

2150 g

185x195x65

TN LCD

RGB LED

Ja (optional
erhaltlich)

Ja (optional
erhaltlich)

Ja

GroRe 2 120
mm / Gewicht
16 g / Dicke
1.2 mm

CD | CD-R |
CD-RW /DVD |
DVD-R | DVD-
RW
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Lieferumfang

Packen Sie das Gerat aus und iiberpriifen Sie den Lieferumfang

1 Mikrofon 6 ISO Kabel / i

2 GPS Antenne 7 Entriegelungswerkzeug Ni;‘i&
-

3 Einbaurahmen i 8 Cinch Kabel

4 Passende Blende i J 9 Micro SD Karte 16Gb

5 Fernbedienung 10 Handbuch
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EG-Konformitatserklarung

Konformitatserklarung Autoradio NDX-150A

Konformitatserklarung in Bezug auf die R&TTE-Vorschrift 1999/5/EC
Konformitatserklarung in Bezug auf die RoHS-Vorschrift 2011/65/EU
Konformitatserkldrung in Bezug auf die EMV-Vorschrift 2014/35/EU

Konformitétserklarung in Bezug auf die Okodesign-Vorschrift 1275/2008

Hersteller:

JIANGMEN LANGIJIE TRADING CO., LTD., ROOM 407,11 BUILDING YINGCUI, ZHONGTIANGUOJI GARDEN,
JIANGMEN, GUANGDONG, CHINA

Importeur/Bevollméachtigter:

Neotone GmbH, Alt-Moabit 42, 10555 Berlin, Deutschland

Hiermit erklart NEOTONE GmbH, dass sich dieser "NDX-150A" in Ubereinstimmung mit den grundlegenden

Anforderungen und den anderen relevanten Vorschriften mit untenstehenden Richtlinien und Verordnungen

befindet.

Richtlinien Angewandte Normen

EN 55020 :2007+A11 :2011
EN 55032 :2015

EN 55024 :2010

EN 61000-3-2 :2014 Class A
EN 61000-3-3 :2013

EN 300328V 1.9.1

EN 301 489-1V 1.9.2

EN 301489-17Vv2.2.1

EN 62479 :2010

EN 62311 :2008

R&TTE Richtlinie 1999/5/EC

RoHS Richtlinie 2011/65/EU EN 50581 :2012
EMV Richtlinie 2014/35/EU EN 60065 :2014
Okodesign Verordnung 1275/2008 EN 50564:2011
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[ Bedienungsanleitung J

Neotone GmbH

-

A g Alt-Moabit 42

Anderungsstand: 05/01/2019 n Jouss st
Version: Android 8.0 info@neotone.de

e =]
=

Dieses Symbol auf Produkten und/oder begleitenden Dokumenten bedeutet, dass elektrische und elektronische
Produkte am Ende lhrer Lebensdauer vom Hausmiill getrennt entsorgt werden miissen. Bringen Sie bitte diese Produkte fiir
die Behandlung, Rohstoffriickgewinnung und Recycling zu den eingerichteten kommunalen Sammelstellen bzw.
Wertstoffsammelhofen, die diese Gerate kostenlos entgegennehmen. Die OrdnungsgemaRe Entsorgung dieses Produkts dient
dem Umweltschutz und verhindert mogliche schadliche Auswirkungen auf Menschen und Umwelt, die sich aus einer
unsachgemafen Handhabung der Gerdte am Ende ihrer Lebensdauer ergeben konnten. Genauere Informationen zur
nachstgelegenen Sammelstelle bzw. Recyclinghof erhalten Sie bei Ihrer Gemeindeverwaltung. Flir Geschaftskunden in der
Europdischen Union Bitte treten Sie mit Ihrem Handler oder Lieferanten in Kontakt, wenn Sie elektrische und elektronische
Geréate entsorgen mochten. Er halt weitere Informationen fir Sie bereit. Informationen zur Entsorgung in Landern auBerhalb

der Europdischen Union. Dieses Symbol ist nur in der Europaischen Union giiltig.
Batterieentsorgung

Im Rahmen der Batterieverordnung weisen wir Sie darauf hin, dass Sie verpflichtet sind, Batterien und Akkus in den
Sondermdill, z. B. an kommunale Sammelstellen, zu entsorgen. Schadstoffe enthaltende Batterien und Akkus sind mit einer
durchgestrichenen Miilltonne sowie dem entsprechenden chemischen Symbol (Hg = Quecksilber, Pb = Blei, Cd = Cadmium)

gekennzeichnet.

C€ & wons @

Corrugated
Recycles

Scannen Sie [E]¥5E]

fur die Produktseite =

Ihres Gerats E

Urheberrechte © Neotone ™ 2019. Alle Rechte vorbehalten.
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